Instructions

1. Hold stripper with cutting blade toward you.
Squeeze the handles to cut the cable.

2. Insert wire to backstop for correct long strip
length and to tab for correct short strip length.
Squeeze handles to strip. Relax handles
slightly and pull off stripped insulation.

3. Insert the cable with outer jacket removed into
plug until fully seated. Insert plug completely
into appropriate crimp cavity.

Instrucciones

4. Squeeze handles firmly.

Release and remove the terminated plug.

1. Sujete el pelador con la hoja de corte apuntan
do hacia usted. Apriete los mangos para
cortar el cable.

2. Introduzca el cable hasta el tope trasero para

obtener la longitud de pelado larga correcta y
hasta la lengtieta para obtener la longitud de
pelado corta correcta. Apriete los mangos para
pelar. Suelte los mangos ligeramente y quite
el aislamiento pelado tirando.

3. Introduzca el cable con el revestimiento
exteri or quitado dentro del enchufe hasta que
quede completamente asentado. Introduzca
el enchufe completamente en la cavidad
de engarce apropiada.

Mode d’emploi

4. Apriete fuertemente los mangos.

Suelte y quite el enchufe terminado.

1. Tenir I'outil avec la lame vers soi. Serrer les

poignées I'une vers I'autre pour couper le cable.

2. Introduire le cable jusqu'a la butée pour
la bonne grande longueur de dénudage et
jusqu'a I'onglet pour la bonne longueur
courte de dénudage. Serrer les poignées
I'une vers I'autre pour dénuder le cable.
Relacher légérement les poignées et retirer
I'isolant dénudé.
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. Introduire le cable avec la gaine extérieure
enlevée dans la fiche jusqu'a ce qu'il soit
compleétement assis. Introduire complétement
la fiche dans l'alvéole de sertissage adéquate.

4. Serrer fermement les poignées.
Relacher et retirer la fiche terminée.



